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Jkobila moja‘:. prelagatelj je izpustil ,dobraja rysistaja‘, torej: moja debela
in nagla kobila. — 127%: lepefale® je rusizem; slovenski je ,Sepetale’.
1283: za dno droZek‘: jza podudku droZek’ ima rudcina. ,Poduska’ je po
Dalji (s. v. poduska): ,podgolovje, médok, nabityj puhom, perfjami, Serstiju
solomoj podgolovu ili dlja sidénija, dlja podlozki nabitoe &m libo i pokrytoe
sidénie styla, kresel, divana“; torej ,blazinica na sedezi’ (Sitzpolster). —
12811 sredi dvora‘: sgredi obdirnega dvora® je fafno po originalu. —
1281 deklica je gledala’, original ima ,gljanula’, torej prav: deklica me
pogleda in gre. — 128%7: ,srce mi je zamrlo, netafno, bolje: ,milo se
mi je storilo pri srei. — 128%%; ,mokre srajee’, izvirnik : ,mokroj za-
magnoj rubadki‘; glej opommjo k str. 766, — 12928 .z necim medcanom’,
ruski: ,s prohoZim méd¢aninom‘; torej: ,,z mimo prifed$im mestanom® . .. .

Ali — claudite iam rivos! Dovolj stranij smo pregledali. Ne hotel
bi, da bi zaradi najdenih napak imel kdo prelogo za slab3o, nego je v
vesnici; tega, kar se je pisatelju posretilo in je lepo podal, misem hotel
omenjati. Posebno v dijalogih je veliko menj napak, nego v opisih, Ako
bo kedaj treba knjigo 3e jedenkrat natisniti, mora se, se vé da, ves pre-
vod %e dobro in natanko pregledati in popraviti, da se vseh napak otrese
in pribliza dovrienosti. Vender menimo, da bodo slovenski bralei tudi v
tej nedovrSeni obliki te velifastne studije in povesti Turgenevlje z veseljem
in slastjo prebirali.

Na Dunaji, januvarija meseca 1884. K. Strekelj.

Slovenski glasnik.

Slovenska knjiZevnost. Na svetlo je prifla knjiga: Josipa Jurédida
JZbrani spisi® ZaloZil in na svetlo dal wodbor za Jurfiev spomenik®, uredil
Fr. Levec, I zvezek: Pripovedni spisi. Natisnila ,Narodna Tiskarna® v Ljub-
Jjani 1884, mala 8ka, 206 str. Cena 70 kr. Ta zvezek obseza Jurdileve spise iz
1863. in 1864. leta, in sicer: 1. Jurij Kozjak®, slovenski janmicar. Povest
iz petnajstega stoletja domade zgodovine. (Na svetlo dala . druzba sv. Mohorja®,
1864). — 2. ,Spomini na deda® Pravljice in povesti iz slovenskega naroda. (,,No-
vice®, 1868). — 3., . Jesensko nod mej slovenskimi polharji® Crtice iz
Zivljenja nadega naroda.(,Slovenski Glasnik*, 1864). — 4. Spomini starcga Slo-
venca* ali értice iz wmojega Zivljenja. Spisal Andrej Pajk, bivii avstrijski
in francoski voj&tak, bojni ujetnik na Francoskem in Ruskem ob Napoleonovem
casu. (,,Slovenske vefernice, 1865). — V teh spisih se nam mladi Jurdid, takrat Se gim-
nazijalni dijak, kaZe %e le zaletnika, a vender Ze izvrstnega pripovedovalca. Po pre-
sledku blizu poldrugega leta prihaja 11 zvezek Juréi¢evih zbranih spisov za I. zvez-
kom na dan. Da se je tako zakasnil, iskati je uzroka v tem, da odbor za Jurficev
spomenik za L zvezek ni strZil toliko, da bi bil mogel s skupilom zaloziti IL. zvezck;
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kajti ,Desetega brata® se je do zdaj prodalo samé okoli 400 izvodov. Preverjeni smo,
da je temu slabemun razpedivanju nzrok nekoliko visoka cena I. zvezka, nekoliko za-
nemarjeno knjigotritvo slovensko. Vender se ne dd tajiti, da tudi slovensko razum-
nistvo ni izpolnilo svoje dolZnosti in zahvalnosti proti prvemu svojemu pripoved-
nemu pisatelju Josipn Jurfitu. Nadejamo se, da zavedni slovenski ndrod vsaj pri IL
in pri naslednih zvezkih popravi, kar je zamudil pri prvem, in da omogofi z obilnim
narofevanjem, izdavati e na dalje Jurdideve zbrame spise. V ta namen se je cena
nadaljnim posami¢nim zvezkom zniZala na 70 kr. ter uvedlo se je tudi narode-
vanje popoStnihnakaznicah, na katero se vabijo s tem pozivom vsi
Slovenci. Ukrenili smo tudi to leto izdati $e IIL, IV. in V. zvezck, nadejoli se
potrebne podpore od slovenskega Gitateljstva. Odslej stoji: 1. zvezek, nevezan po
1 gld., v platno elegantno vezan 1 gld. 50 kr., IL zvezek nevezan po 70 kr.,.v platno
elegantno vezan 1 gld. 20 kr. Ako se pa tndi oddaje vsak posamifen zvezek, vender
se priporofa podiliati naro&nino za ved zvezkov skupaj. Narodnina
znafa za L, TL in IIL nevezani zvezek 2 gld. 40 kr. Za vse tri elegantno vezane
zvezke 4 gld, Narofnina za zvezek 1, IL, IIL, IV. in V. stoji 3 gld. 50 kr, za
elegantno vezanih prvih pet zvezkov 6 gld. Narofnina se pofilja pod naslovom:
dr. Jos. Stard v Ljubljani, Marije Terezije cesta 5. Naroniki prejemajo
knjige franco. — Opozarjamo tudi na Bonatev in Giontinijev inserat v denasnjem
listu.

Nemiki Zulverein ILjnbljenim Slovencem spisal v poik in svarilo
Dosterniiki. Ponatis iz ,Slov. Gospodarja®. Cena 5 kr. ZaloZilo Slovensko
drugtvo, natisnil J. Leon v Mariborn 1584, 8, 23 str. Tako se imenuje zhirka iz-
vrstno pisanih uvodnih &lankov, katere smo brez zadrZka &itali v ,Slovenskem Go-
spodarji“, a kakor &njemo, knjiZico simo je zaseglo e¢. kr. pravdnistvo v Celji.

Fizika v nizjih Solah, Metodifna razprava. Spisal Fr. Haupt-
man. Ponatis iz ,Popotnika®. ZaloZil M. Nerat, tisk J. Leona, Maribor 1884, ve-
lika 8, 26 str. Cena 156 kr. Vsebina: Uvod. I Zgodovinski razvoj. IL Metoda.
1. Opazovanje; 2 Zakon; 3. Delujoda sila; 4. Uporabljevanje. III. O izbiranji gra-
diva, IV. O obliki pouka z ozirom na udenca. V. O obliki pouka z ozirom na
uditelja. 1. O prafalno -razvijalni obliki: 2. O posknfevanji: 3. O gojitvi ulnega
jezika. VI. O fizikalnih aparatih. To je prekrasno darilee. katero je obfie priznani
strokovnjak in pisatelj na% g. Fr. Hauptman, profesor na ¢. kr. uditeljis&i v Gradei,
poklonil utiteljem slovenskim. V vsakem oziru izvrstno metodiéno razpravo Zivo
priporodamo ufiteljem mna%im in sploh vsem, ki imajo z nadim Solstvom kaj
opraviti.

Ribi&ev sin.  Pravljica. Za slovenski nirod prosto predelal F. St. Poleg
narodne pripovedke, zapisane v _Sloveniji* leta 1848. po Lovru Pintarji. Natisnil
M. Seber v Postojini, zaloZil in prodaje Janez Giontini v Ljubljani 1884, 8
36 str. Cena? — _Ribifev sin* je 1. zvezek ,Domafe &italnice*, katero je zalel iz-
davati za povzdigo nadih Solskih in priprostemn narodu namenjenih knjig preza-
sluzni knjigar Janez Giontini, Preverjeni smo, da bode tudi ,Ribifev sin“ med
mladino in priprostim narodom naSel mnogo bralcey.

Zgodovina fard ljubljanske Skofije. Izdaje A. Koblar. Prvi zvezek:
Zgodovina sorfke in preike fare (Ponatis iz ,Laib. Didcesanblatta“). Natisnila
,Narodna Tiskarna® v Ljubljani 1884, 8, 131 str. Cena 30 kr., po po¥ti 35 kr.
Knjiga se dobiva pri g. pisatelji in zaloZniku Antonu Koblarji, Skofijskem arhi-
varji v Ljubljani. Danes samé opozarjamo narolnike svoje na to imenitno, jako
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prijetno pisano ter vestno in pregledno_sestavljeno knjigo, s katero se sme po vsej
pravici diéiti knjizevnost nada; o priliki izpregovorimo kaj veé o njej.

Casnikarstvo in nadi asniki. Spisal . *, Stat nominis umbra.
Ponatisneni listki iz , Slovenskega Navoda®. ZaloZil Ivan Zeleznikar. Natisnila ,Ni-
rodna Tiskarna® v Ljubljani 1884, 16, 204 str. Cena 70 kr. Knjiga je porodila v
Slovencih Ze toliko zasluZenega in nezasluZenega hrupa in pretiranega besedovanja,
da nam ni treba e posehej govoriti o njej, zlasti me, ker je vefinoma politiéno-
polemiéne vsebine.

Nova ¥olska knjiga. V zalozbi 0. Bamberga v Ljubljani je prisla te
dni na svetlo nova slovenska knjiga za nade srednje Zole, namret: ,Aritmetika
za nizje gimnazije. Spisal Fr. dr. vitez Moénik. Po dvajsetem natisku po-
slovenil J. Celestina, v 8ki, 146 str, II. del. Cena bro. 90 kr., v platno vezana
1 gold. 20 kr." Knjiga se odlikuje po svojem lepem zlogu in pravilnem jeziku,
po svojem razlofnem tisku in prijetni vnanji obliki. Posebno v zadnjem ozirn slo-
venski prevod dale¢ preseza nemski original. Ker ima knjiga vsa svojstva, katera
zakoni zahtevajo od folske knjige, nikakor me dvojimo, da se bode tako) odobrila
ter uvedla v nafe srednje Zole, kjer se aritmetika pomuje v slovenskem jeziku. V
isti zaloZbi je te dni iz¥la istega pisatelja ,Geometrija za niZje gimnazije,
IL del.“ — In tako sta nam v kratkem neumorni gospod prof. Jos. Celestina in pod-
jetni gospod zaloZnik Bamherg oskrbela vse matematiéne knjige, kojih potrebujemo
za nizje razrede slovenskih srednjih Sol.

Kio je mojster in kdo — skaza. Odgovor ,Slovenevemu* podlistkarju.
Zalozil Fr. Wiesthaler. Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani 1884, 8, 8 str.

V ,Ljublj. Zvona* 2. zvezku t. 1. je g prof. Fr. Wiesthaler ocenil Mar-
novega ,Jezidnika® XXI letnik ter se o tej priliki uprl — in vsak prijatelj resnice
in pravice mu bode hvaleZen za to! — krepko uprl tistim gospodom, ki, govoredi
o protestantovskih pisateljih nadih, v svojih knjizevno-zgodovinskih spisih njih
pisateljevanja ne sodijo objektivno z zgodovinskega in jezikoslovnega, ampak s sab-
jektivnega verskega stalis®a ter tako le preradi ofitne in sploino priznane lite-
rarne zasluge Trubarjeve, Kreljeve, Bohorifeve in Dalmatinove prikrajsujejo zaradi
njih krivoverskih grehov. Ker g. prof. Wiesthaler svoje ocene ni podpisal, ampak
samo s Sifro Fr. V. zaznamenoval, mislil je najbrz ,Jezi&nikov zvest &ita-
telj*, da ima nekega drugega prepohlevnega moZi pred sehoj; zato se je oblastno
razkoratil ter v 85. &. ,Slovendevi® zafel udrihati po njem. Veliko je bilo tedaj
strmenje in ¢ndenje v oblasti ljubljanskega ,Slovenca¥, ko je napadeni ocenjevatelj
v posebni prilogi k ,Slov. Narodu* (5t. 57.) odgovoril ,Jezitnikovemu zvestemu &i-
tatelju, in ko so gospodje videli, da nimajo moZica od slame pred seboj, ampak (
istinitega — prof. Wiesthalerja! Nekdo izmed ,Slovendevih® vojséakov se mu je prifel
celé opravidevat: ,Ne zamerite, odgovor se je tiskal zoper mojo voljo. Tudi bi bil
drugagen, ako bi bili vedeli, da ste Vi oceno pisali; toda mislili smo, da jo je pisal
X. ali cel6 Y.* —Ali ni to karakteristiéno? In res je ,Jeziénikovega zvestega Eitatelja”
odgovor v ,Slovenci* 63, 5. ves drugaden, t. j. vsaj dostojen; nekoliko ugovorov
Wiesthalerjevih naravnost priznava in potrjuje. Urednidtvo ,Slovendevo® mu je sicer
dodalo neslano opazko, a pomisli naj, da, kdor pride na nasprotnika s cepcem mnaj nikar
ne pri¢akuje, da ga bode napadeni bozal z gladkimi rokavicami.— Ker ,Slovenec® obeta,
da bode precestiti g. prof. Marn v letoinjem ,Jeziéniku® se sam izpregovoril o tej stvari
ter pojasnil vse, v Semer so ga napacno umeli drugi, imela bodeta g. prof. Wies-
thaler, kakor tudi ,samo po vnanji obliki najlep&i leposlovni in znanstveni list®
slovenski Se dovolj prilike, da ali branita svoje stalitfe, ali pa da dobro poudena
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spoznata svoje napake. Za danes z ozirom na g. X» v 13, in g. , Jezi¢nikovega zve-
stega Gitatelja* v 35, &t. ,Slovendevi® in z ozirom na nekatera druga ,znamenja®
na nebesu slovenskem samo fe dve tri besede. Napadali in grdili ste PreZirna,
Ced, da je moralidni — propalica; unidevali ste Levstika ter dosegli,” da so bile
njegove Ze tiskane ,Pesmi“ celih jednajst let , prostovoljno pod kljudem; zabraniti
ste hoteli tisek Jenkovih poezij, s panteistom ste pitali Stritarja, zaginjali se
v Gregoré&iéa. In ko ni izdala nidesa niti govorjena, nifi tiskana, niti slovenska,
niti latinska beseda, poklicali ste na pomo& ogenj ter seZgali ste literarno ostalino
PreSirnovo in Rodoljuba Ledinskega! A kaj ste dosegli? To, da Slo-
~ venec ravno te pesmke Cesti za najvedje narodne svetmja svoys' Naravno! Kaj pa
(/_mu hodete dati v roke, ako uniditie te velikane nalega pasmﬁhm"_l(do naj ga po-
t. vzdiguje, kdo navdusuje, ako mu iztrgate iz rok cvet poezije slovenske? Vso fast
. in hvalo nagim Umekom in Koseskim, nadim Svitoslavom in Radoslavom, a oprostite,
. naSega Prefirna in Stritarja, nafega Levstika in Gregordi¢a mu taki pesniki vender ne
?,. morejo, ne smejo nadomestovati! In, hvala Bogu, razumni in razsddni ndrod na¥ vas ne
..shufa in v tem ozirn hodi pravi svoj pot! — In zdaj ste se iz istega namena, toda mi-
shm, da z isto srefo lotili protestantovskih pisateljev na%ih! Polititne zgodovine
nimamo, in kolikor je imamo, je ne znamo. Kaj naj pa povzdignje in za narodnost
na%o in jezik slovenski navdninje mladega;, zavednega Slovenca, ako ne zanimiva
kulturna in literarna zgodovina na¥a? Gosta tema in nevednost je pred tri sto leti
leZala na tlafenem narodu naSem; nih& ni spostoval jezika njegovega, nihée pisal
, besede njegove. In v tej splo¥ni bedi in samoti zaénd pisati zanifevano in spsovano
- besedo domafo Eestiti moZje ter s svojimi knjigami poloZé osnovni kamen knji-
X Zevnosti nadi. Kdo bi jih hvaleZen ne &estil, kdo bi se jih s spoStovanjem ne spo-
. minal? Koga naj bi njihov velifastni vzgled ne bodril v sedanjih &asih? Celé slo-
venski Janzenisti, kakor imenuje Prefiren svoje literarne nasprotnike, cel6 ti, tako
gorki Preﬁlmu, ohranili so v svojem srci hvaleznost in spoﬁtovan_)e do prifetnikov
slovenskega slovstva, kajti ée tudi slovenskemu naroda oni niso bili blagovestnlkl,
bili so mu vender veliki dobmtmki yPrimus Tmber, unser hberﬁmseher Columbus I
,vzkliknje celd MeteTko (I?ehrgebange Vorrede XIX.) In celé temu zda] #e ugovar-
,uate? Kako naj se zove tako pofetje, patriotitno ali — herostratiéno ?
' Slovensko-nem#ki slovar. . prof. M. Pleterinik je na podstavi do zdaj
nabranega gradiva uredil &rke A, B, €, €, in D.
oSlovenska biblioteka®. Ljubljanski tiskar in knjigar Otomar Bamberg v
kratkem zaéne izdavati ,Slovensko biblioteko“, katera bode v prozi in poeziji ob-
javljala izvirne spise obe priznanih in priljubljenih pisateljev slovenskih. Zateti
misli g. Bamberg ,Slovensko biblioteko* s PreSirnom, katerega mu v ta namen
uredi g. Fr. Levstik, moz, ki mi je temu poslu kos, kakor nihée drug v Slo-
vencih. Potem pridejo na vrsto pesni Simona Gregor&ifa, od katerega je g
Bamberg Ze kupil pravico, da sme ponatisniti I, zdaj razprodani zvezek njegovih
JPoezij* ; a g. Gregoréié je obljubil v kratkem za tisek prirediti tudi IL zvezek. Ze-
leli bi, da bi se g. Bambergu posretilo tudi druge priljubljene pesnike in pisatelje
pridobiti za svojo ,Slovensko biblioteko* in da bi mu n. pr. Levstik, Stritar, Va-
ljavee, Erjavec, dr. Mencinger, Cegnar i. dr. jzrolili svoje po raznovrstnih knjigah
in ¢asopisih raztresene leposlovne spise. ,Slovenska biblioteka® bi bila slovenskemu
narodu potem res to, kar mu je nameravalo biti ,Klasje z domadega polia® in do-
bili bi svoje klasike v roke v dostojni in kriti¢ni obliki, kajti g. Bamberg hote to
zbirko v tipografitnem oziru kar najlepSe odiéiti,

i
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JOVAN VESEL KOSESKI,

¢. k. finanéni vis]i svetovalec v pokoji i. t. d., I, & d.

je danes ob 4!/,. uri popoludné v 85. letn po kratki, a tezki bolezni, previden
s sv. zakramenti za umirajode, v Gospodu zaspal.

Podpisani Zalujoti naznanjajo to toZno vest v svojem in v imeni tudi
drngih sorodnikov vsem prijateljem in znancem.

Pogreb drazega pokojnega bode v petek, 28. t. m. ob 5. url zveler
izpred hife . 6, Via Ghega.

Trst, 26. marcija 1884,
Julija Kugy, Marija Tschurtschenthaler, Justina Neuhofer, Ivana Panfilli,
Matilda Escher, héere; Viktor Vesel, Viljem Vesel, sinova; Jos. Tschur-
tschenthaler, Anton Panfilli, korveini poveljnik, Dr. Theodor Escher, zetje.

Porojen je bil Koseski dné 12, septembra 1798. v Kosezah, v fari moraviki
in polititnem okraji kamnifkem na Gorenjskem. Srednje Sole je obiskoval v Celji in
v Ljubljani, pravoslovje je Studiral na Dunaji in v Gradei; potem je stopil v sluZbo
pri kameralnem uradu v Ljubljani, od koder je pozneje prifel v Gorico, Tolmin in
Trst, kjer je zadnja leta c. kr. vi§ji finandni svetovalec Zivel v pokoji. Ucdakal je
redko starost 85ih let. o

V_mladosti svoji je obeval z Vodnikom, nekoliko tudi s Presirnom, a vender
se je udal pozrwje nemikemu pesniftvu, katero mu je prevzelo vso dufo, in ko so
so zdruzili vsi pesniki slovenski pred dobrimi petdesetlmx leti okoli ,,Kranjske Ce- ;
belice®, Koseskega ne nahajamo med njimi.

&e le 1844. leta se oglasi s svojo ,Slovenijo“, za katero objavi hitro nekoliko
jzvirnih poezij in dolfro vrsto leplh najved iz Schillerja preloZenih balad; a po

gestletnem prepevanji zaradi nevarne obolelosti zdajei utihne.

Nenavadna, hobneéa retorika, do tedaj neznana spretnost v stihotvorstva, po-
sebno v §estomeru, in vzvidene domoljubné ideje v izvirnih megov:lx poezijah so po
bliskovo razvnele srea Slovencem fer navdudile jih za novega pesnika. Nihfe ta-
krat ni vprafal za to, da Koseski v svojih pesnih povelituje zgodovinske neresnice,
da svojevoljno kvari jezik slovenski ter zavija po hrvatski, kadar mu ne ugaja do- |
mad izraz. Bad poslednja lastnost ga je moéno priljubila nekaterim Slovencem, da
so ga slavili za ,slovanskega® pesnika, ko jim je bil PreSiren, na¥ diéni PreSiren,
zaradi svoje pristne in priproste sloveniine samo ,gorenjsko-kranjski® slaviiek! - :

yNoviee®, proti Prefirnu nikdar pravitne, so neprestano hvalo pele Koseskemu, ka- © e
telega. so se oklenili vsi, kateFim ni prijal erotitni in ,moralitno pokvarjeni* Pre--

given. Koseski je v teh &asih moéno vplival na razvoj slovenskega pesnidtva, a Se .
moéneje na razvoj slovenske politicne in domorodne zavednosti in njegove zasluge Yo

v tem ozirn vse Case ostanejo nesmrtne. A da so’ ga nekateri postavili celé na vr- *
hunec slovenskega Parnasa, temu se me bomo Cudili. ,,Wahre Kenner der Dicht-
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kunst®, pravi nemtki kritik, ,sind zu allen Zeiten und bei allen Vilkern so selten,
wie wahre Dichter selbst gewesen.“ T

“In nebesa so nam poslala pravih pesnikov in pravih poznavateljev poezije!
Vrhu tega so se Slovenci zadnja leta utili, mnogo uéili svoji zgodovini in svojemu
jeziku. Ustanovitila se je v tem slovenska knji%evna sloveniéina, ustanovitila tudi slo-
venska prozodija, katera na tanko dolofa skrajne meje jezikovne vsakemu pesniku
in pisatelju nafemu.

Ko se je tedaj 1. 1868. Koseski spet oglasil s svojim , Mazepo® ter pozneje
izdal svoja ,,Razne dela pesnidke in igrokazne (1870), jako jako se je skréilo poprej
toliko &tevilo njegovih navduSenih Cestilcev. Njegove zbrane pesni in pretirana
njih hvala so vzbudile glasen upor in ostro kritiko. ,Noviska®, Cigaletova in Wies-
thalerjeva hvala, kakor Stritarjeva, Levstikova, Rutarjeva in Zvahova graja, posebno
pa Zivi vzgledi ve¢nolepih poezij drugih pesnikov slovenskih, dali so Slovencem pri-
liko praviéno soditi Koseskega: hvaliti na njem, kar je hvale, a grajati, kar je
graje vrednega. In ako tudi dan danes Koseski ne stoji ved na vrhunci slovenskega
Parnasa, vender slovenski narod na_veke v svojem srci ohrami hwaleZen spomin
vsem mnogovrstnim in pravim zaslugam njegovim!

Dva nova tasopisa slovenska sta zafela izhajati te dni. Prvi je ,Kme-
tovalee% Glasilo ¢ kr. kmetijske druzbe vojvodstva kranjskega. Ureduje Gustav
Pirc, tajnik dmzbe. Izhaja 1. in 15, dan vsakega meseca. Udje c. kr. kmetijske
druzbe dobivajo list brezplaéno, a neudje plafujejo s poitnino vred po 2 gld. na
leto. , Kmetovalec®, ki ima biti gospodarsko-poufen list vsem slovenskim kmeto-
valcem, prinadal hode vsakovrstne gospodarske &lanke, izrekoma o vsem, kar more
pospefevati nmno kmetovanje sploh, Zivinorejo, rastlinorejo, sadje- in vinorejo. pa
tudi o obrtnijstvu, izrekoma % o onih obrtnijah, katere so v ozki zvezi s kmetij-
stvom, nadalje vsa druzbena naznanila, gospodarske skudnje in novice, trZne cene
i. t. d. Urednittvo .Kmetovalea® bode radovoljno odgovarjalo in razmotravalo
vpraZanja zadevajofa vse kmetijske stroke, katera bodo stavile fast. podroZnice, druz-
beniki in narvoZniki lista do urednitva. — Jako spretno uredovani list je prave
za pravo ponatis gospodarskih élankov iz ,Novic® ki tudi odslej ostanejo gla-
silo druzbe, in osnoval se je za tega delj, da se ustreZe tistim Clanom kmetijske
druzbe, katerim sedapnja osnova .Novic* ni ugajala. Zatorej svétujemo tistim gospo-
darjem naim, ki si poleg ,Kmetovalca® ne morejo narofati kakega veljega poli-
titnega lista slovenskega, da si tudi odsle) namestu [Kmetovalea® narofajo rajsi
 Novice, ki za ude kmetijske druzbe stoje samé po 3 gld. 60 kr. na leto; kajti
v njih najdejo vse, kar prinada ,Kmetovalec” in vrhu tega Se mnogo drugih domaéih
in politiénih novic. — Drug nov &asopis je ,Slovenski Vinoreject list za
sadje- in vinorejstvo in kletarstvo. Izhajati je zalfel 1. aprila v Mariboru. Pisal
bode o omenjenih gospodarskih strokah, bojeval se proti ponarejalcem vina (ki so
le fabrikantje, a ne vinorejei) in proti Zganju, oziral se pa tudi na hmeljarstvo,
vinorejce pa bode seznanjeval z vinsko kupéijo, vinsko ceno, kupei itd. Cena listu je
3 gld. na leto. Kdor podlje denarjev za deset narofnikov, dobo list zastonj. Narotnina
se poSilja upravni§iva ,Slovenskega Vinorejea® v Mariborn v Tegethofovi ulici 8t. 17.

Zanimive nemske knjige. Rawvno kar je pridla na svetlo razprava: ,Die
slovenischen protestantischen Gesangsbiicher des XVI. Jahrhunderts. Von Dr. T h.
Flze, evangelischem Pfarrer in Venedig, 1884, 8, 59 str.* — G. Elze v tej knjiZici
razpravlja podetke novoslovenskega umetnega pesnistva in kakor vsi
spisi Elzejevi, odlikuje se tudi ta s posebno temeljitostjo in hogatim zgodovinskim
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znanjem. — ,Cakavisch-kroatische Studien von D. Nemanié. Erste Studie. Accent-
lehre (I. Fortsetzung). Wien 1884, 8, 70 str.* — Ta razprava je natisnena v porodilih
filolotko-zgodovinskega razreda dunajske cesarske akademije znanostij in udeni
rojak ma$ razpravlja v njej niglas v Sakavsko-hrvatskih subst. gen. neutr. et. fem.
— Ljubljanski Zvon“ je v 11. 5t. lanskega leta opozoril svoje ditatelje na preza-
nimivo knjigo ,die Anfinge des Handels u. der Industrie in Oesterreich®, katero je
spisal prof. dr. Fr. Martin Mayer v Gradei in katera poseza tudi v kulturno
zgodovino nagih slovenskih pokrajin. Zadnje mesece je pa ta kaj udeni in ravno
tako prijetno kakor vestno in temeljito pifoli zgodovinar spet na svetlo dal dve
knjigi, ki sta v ozki dotiki z zgodovino Kranjske in drugih slovenskih dezel. Prva
knjiga je: ,Der innerdsterreichische Bauernkrieg des Jahrves 1515, Nach iiltern und
nenen Quellen dargestellt von Fr. Martin Mayer, Wien 1883, 8, 82 str.* Predmet
tej razpravi je grozoviti kmetski upor 1. 1515, ki se je razdiril Gez Stajersko, Ko-
roko in Kranjsko in o katerem je prof. Mayer naSel mnogo novih, do zdaj e ni-
kjer porabljenih virov po deZelnih arhivih v Gradei, Celovei in Ljubljani. — Druga
e imenitnejia knjiga istega pisatelja je: ,Die Ostlichen Alpenlinder im Investitur-
streite. Innsbruck, Wagner 1883, 8, 2561 str* Cena 2 gld. 40 kr. Tudi vtej prelepi
knjigi vsak strokovnjak in vsak prijatel] naSe domovine najde na izobilje deloma
gisto movih zanimivih podatkov o politiéni, cerkveni in kulturni zgodovini nadi v
srednjem veku, Za tega delj obe knjigi svojim rojakom #ivo priporofamo in o pri-
liki hofemo o njiju spregovoriti Ze kako besedo.

Cehi o Slovencih, G. Lego je v ,Zlati Prahi® priobtil prav zanimivo raz-
pravo o slovenski knjizevnosti v zadnjih letih; v ,Slovanskem Shor-
niku®, 1884, zvezku 4, pa g dr. Edmund Kaizl opisuje svoje potovanje pososki
dolini, ter sezndnja svoje rojake z lepimi goriskimi kraji in njih vrlimi prebivalei.

wPodpiralna zaloga slovanskih vseudilignikov v Gradei® razpodilja o
svojem delovanji in stanji tretje porotilo, iz katerega zvédamo, da ima glavnica
4600 gld. imetja v pismih denarne vrednosti in 67 gld. 65 kr. v gotovini. Dohodkov
je imela 1883. leta 446 gld. 89 kr. in strofkov 270 gld. 30 kr. Profenj za pod-
poro se je vlozilo 59 in podpiranih je bilo 12 slovanskih vseu&ilignikov in to 5
modrosloveey in 7 pravnikov. Najvecjega dobrotnika zalogi se je do zdaj skazal
o Josip Goruyp, veletrZec na Reki; podaril jej je velikoduino papirno rento v
nom. vrednosti 1000 gld. A da more zaloga svojo nalogo vspesno zvrsevati, za to
gre najvedja hvala blagemu vseudiliskemu profesorju gospodu dru. Gregorju
K reku, kajti ta izvrstni narodnjak in prijatelj mladine Ze vodi, odkar se je zaloga
ustanovila, kot predsednik odbor po najbolj§i poti in marsikrat dosee pri svojih
znancih in drugih veljavnih osebah to, kar bi se drugemu tezko kedaj posreéilo.
Med dobrotniki zaloge itamo malo Stevilee Slovencev; naj bi nabi imoviti rodo-
Jjubi pomislili, kako plemenit namen ima ta zaloga in naj bi se je dejansko spo-
minali veaj tisti izmed njih, ki so nekdaj sami skusali gorjé ubogega vseudiliskega
dijaka, a se jim zdaj dobro godi.

Hrvatska knjizevnost. Zadnjemu nafemu porotilu o novih hrvatskih daso-
pisih nam je dodati, da od novega leta izhajata dva nova leposlovna lista in
sicer ,Dan® po trikrat na mesec v Oseku in Jdskra* v Zadrn, med tem ko je
JNada® v Spletu jenjala. Hrvatskih leposlovnih listov je torej zdaj ravno sedem,
a to je gotovo preveé, kajti drobé in slabé se materijalne in dusevne modi ob jed-
nem, a to gotovo ni dobro. LoZe se di opraviliti velje stevilo lokalnih listov, ki
bolj zanimajo, nego splofni. Zadnji¢ omenjeni JHrvatski narod* ni mogel oZi-
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viti, zato ker lastnik g. Francelj ni dobil spretnega urednika, sam pa zaradi bo-
lehnosti ni mogel prevzeti uredniitva. Zato pa imamo omeniti dva druga krajna
lista, .Narod“ po dvakrat na teden v Spletu, a ,Kvarner‘ po dvakrat na mesec
v Bakru. Znamenje &asa je, da so si hrvatski tiskarji v Zagrebn utemelili svoje gla-
silo ,Tipografija%, ki jo izdaja zagrebiko tipografiske druStve po jedenkrat na
mesec in so jo tudi slovenski tiskarji razglasili za svoj organ. Tu naj povemo e
to, daseje ,Slavonska péela” v Oseku izpremenila v ,Hrvatsko péelo® in tako
je prav, — Razven omenjenih koledarjev za leto¥nje leto sta prifla %e dva na svetlo:
,Zepni koledar za katolitki kler® v Zagrebu in ,Bunjevadko-sokaéka Da-
nica* v Subotici., — ,Hrvatska biblioteka* pommoZila se je za dva nova
zvegka, v 15. zvezkn so ,Crtice iz hrvatskega Zivota® od J. DraZenovita, a
v 16, zvezku Fenilletov ,Roman siromas$na mladiéa* (nadaljevanje) v pre-
vodu od G. Grubera. — V Oseku je izdal mladi pisatelj Pajo Zeti¢ ¢voj prvi roman
Zarko i Jelka*, a Kauk Robert v Vukovaru ,Milico*, pripovedko iz ljudskega
zivljenja. — V Zagrebu je L. J. pohrvatil in izdal francoski roman ,Gospodin
Lecoq* od Gaboriana Emila; Milan Grlovié je spisal zanimivo &rtico, ,Zimski
dan u toplicah“; a V. Marik je izdal L zvezek (od Zestih mameravanih) ,Iza-
branih narodnih pripoviedaka®, t.j. najboljih od raznih slovanskih narndov
V 1. zvezku sta dve slovenski. — 0Od neznanega pisatelja je prila na svetlo ko-
medija-alegorija ,Zaruke hrvatske®. Hrvatska in Dalmacija sta dve deklici,
kateri snubita Nemee in Madjar, a dobi ji Hrvat. — Marija Jambrisakova je spi-
sala razpravo ,Visa naobrazba koristna Zeni“ apedagogijsko-knjiZevno
drudtvo je izdalo obdirno studijo, ,o reviziji $kolskoga zakona®. — Na
Susaku je tiskana nova knjiga o ,Poljodelstvn* od P. pl. Tartaglie. — Dr.
Lobmayer je spisal zopet novo higijenitko brofuro ,Na#i zubi¥ v kateri prav
zanimivo in razumljivo udi, kako si moramo varovati in ohraniti zobe. — Pravo-
slovnih del imamo danes oglasiti kar ¢etvero: ,Pomoénika za javnn uprava®
od M. Veziéa, ,Pulkoga pravnika“ ili pravni katekizam za trgovee, obrtnike
i. t. d. od Rudnova, ,Pravo rodbine glede odsvoja nekretnina po
starom grmanskom i staroslovenskom prava* od dr. F. J. Spevea, in \Mjenbeni
zakon* od dr. F. Vrbanica. — Strokovnjake opozarjamo na publikacije hrvat-
skega statisti®nega ureda, od katerih so najnovejfe: ,Miena Ziteljstva god.
1878, 1879 i 1880%, ,Popis Ziteljstva u Hrvatskoj i Slavoniji god. 1830%
in ,Rudarska produkeija u Hrvatsko] i Slavoniji od godine 1874. do
god, 1881 Znanstvena literatura se je zadnju Cetvrt leta pommozila za nekoliko
prav lepih del. Dr. J. Kr¥njavi je izdal ,,Oblike graditeljstva u starom
vieku“; a dr. G. Pilar veliko delo ,Fosilna flora Susedska®, ki je
plod mmogoletnega truda udenega g. profesorja. Akademija znanosti je
dala na svetlo 5. zvezek t. j. 1. zvezek IL dela svojega ,Rjeénika®” v kate-
rem se razlagajo besede od ,feta® do ,dali, Zatetek tega zvezka je uredil Se
ranjki Dani¢i¢, nadaljeval ga je prof. M. Valjavec, a dovrsil sedanji urednik
prof. Budmani. Od starih hrvatskih pisateljev je izdala akademija XIV. zvezek, v
katerem je 8. del Palmotid¢evih spisov, ki jih je uredil akademik prof.
Pavié. LXVIIL knjiga akad. #asopisa ,Rad-a“ ima to-le vsebino: ,Prinos k
naglasun (novo)slovenskomjeziku“odprof. Valjavea; ,Junije Pal-
motic¢* od prof. Pavida; V. A. Maciejovski* od dra. Rackega; Govor predsednika
dra. Ratkega v svedani seji akademikov dné 24. novembra 1883 ; letno porodilo tajnika
dra. Matkoviéa; ,0 rudarstva uHrvatskoj* od dra. G. Pilara. U XV. knjigi
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,Starin® pa ditamo to-le: ,Poslanice dubrovatke na mletadku republiku® od Lju-
bica, ,Jzvjestaji Spljecanina M. Karamana o Rusiji od Pierlinga, ,Njekoliko pri-
loga za poviest urote Petra Zrinskoga i Franje Frankopana® od Lopasi¢a, ,,Prilozi
za poviest starih plemickih porodica senjskih® od Magdiéa, ,Njekoliko juinih Slo-
viena zapisanih od 1478—1520 u bratovitinu sv. Duba v Rimu® od Crndi¢a, ,Jz-
vodi za jugoslavensku poviest iz dnevnika Marina ml. Sanuda za 1626 —1533“ od
Ratkega. — Novih 3olskih knjig je prislo na svetlo troje: yZemljopis* za vise
deklitke #ole od. J. Hoi¢a, ,Slike iz obée poviesti® za vise deklitke Zole od
J. Hoi¢a, in Pokornyjev ,Prirodo pis* za mesanske Sole v prevodu od J. Jande.
— Napésled naj prijateljem glasbe omenimo lepo transkripeijo slovenske pesni
. Po jezern® in hrvatske ,Sunce Zarko“ za klavir od Stohra v Varazdinu. —
Ceéka knjiZevnost. Turnovsky, o katerem sem poroal v zadnjem zvezku
. Lijubljanskega Zvona®, podal nam je pri Reinwartn v Pragi nekoliko potopisnih &rtic
v knjigi: Putovéni po vlasti (potovanje po domovini), katero moremo z mirno
vestjé uvrstiti med boljSe potopise Cetke, kakor so jih napisali K. Nernda (,Obrazi
iz tujih dezel®), Jos. Wiinsch (,Po suhem in po morji®), Stolba (,Za oceanom®),
Adamek, Brabek. Tretji del Turnovskega knjige je najbolj obfiven in podroben;
tu opisuje svoje izlete v Sumavo (Ceski les) in pise naj o &emer koli: o kraji, prebi-
valcih, Segah in navadah..., v vsem sc nam kaZe praktifnega, pozornega in res-
niénega opazovalca, prijetnega pripovednika, dobrega prijatelja in ob&udovatelja pri-
rodnih lepot. — XL zvezek Nerudinih ,Poetickih besed* je prinesel pesen Svato-
pluka Cecha, pevea ,Adamitov*, ,Evrope®, ,Viclava z Michalovie®, o Petrklitev®,
kateri se smatra za jednega prvih pisateljev feskih, ako sploh ne za prvega. V ome-
njeni pesni, nazvani ,Lefetinsky kova i (Ledetinski kovaé), kaZe nam pisatelj
z dramatitno Zivostjo sretno idilo dveh ljubefih sre; iz lepih, dovrenih verzov
zveni prijetni odmev &vrste narodne pojezije Seske, s éimer pesen premnogo pridobi, —
Antonin Koukl je izdal v Ji¢inu pri Sehnalu zbirke humoristiénih pesnij: ,Pisné
o mozolech® (o karjih ofesih), ki hranijo v sebi mnogo zdravo zrno in &vrst dov-
tip pa humor, samé preved jednolitne se zdé, ako jih ¢lovek na jedenkrat prebere ; treba
je ditati jih le posamez. — ,Ztracené voliné* (izgubljen poklic), naziva se zbirka
pesnij Bohdana Kaminskega, mladega pesnika, ki je zdaj prvi stopil v javnost.
Talenta ne move se mu odrekati, ali manjka mu, kar je pravemu pesniku najbolj
potreba — zivljenja. — V narodnem gledalisti v Pragi se z velikim vspehom pred-
stavlja tragedija ,Salomena®, katero je spisal mladi pisatelj Boh. Addmek v
Hlinskem ter je bila obdarovana ¢ prvim darilom, razpisanim od ,Narodnega di-
vadla® za najboljfo dramo. Tekmovalo je pet in trideset pisateljev. Darila za
dobre drame so bili sicer tudi Slovenci #e razpisali, ali #al, da ga nimamo, ki bi
jih le kolitkaj zasluzil! — ,Poéditkové dusevniho sivota lidského* (zacetki
duSevnega Zivljenja Eloveskega), naziva se zanimiva knjiga Kaprasova. Pisatelj si je
izbral jako teZaven predmet za svoje obravnavanje: psihologijo otrodko, ali redi se
mora, da kaZe mnogo vaje v psihogenetiénem opazovanji. — V Cehih se je krog
omikanega ob&instva v zadnjih letih také razsiril, da jim je mogote Ze za vse vede
izdajati strokovnjaske liste. Prirodoslovei imajo svoj ,Vesmir‘, matematiki svoj
_Casopis &esk ych mathematikii*, filologi svoje ,Listy filologické a paedagogické® i. t d.
Prodlega leta so dobili tudi historiki svoj poseben list ,Shornik historicky*, kate-
rega ureja vseudilitki profesor dr. Ant. Rezek. List prinaSa samé izvirne in samo-
stalne razprave najbolj§ih Zeskih zgodovinarjev in sicer iz vseh strok zgodovinskih,
tako iz politiéne, pravme in cerkovme, kakor iz kulturne zgodovine in historitne
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geografije. Med sodelavei nahajamo te le pisatelje: Dr. J. Kalousek, Rezek, Masaryk,
Martin Koldf in drugi. Ferd.' Mendik in Ferd. Fadra piSeta o ,najnovejsi historiéni
literaturi, s posebnim ozirom na zemlje felke.“  List stane za vse leto 4 gold. in
in pride na svetlo na 24—30 polah. — Cechy. — Pisatelji in umetniki ZeSki na-
menili =0 se podati &etkemu ob&instva podroben in lep opis dezele Cetke. To delo,
katero izhaja pri J. Ottn v Pragi, dospelo je sedaj Ze do 15. seSitka. Prvih 13 se-
gitkov in nekaj listov v 14. slika nam prelepo Sumavo (ali Ceski les) z njenimi
vrhovi, gozdi, vodami, mesti, gradovi, drugimi zanimivostimi in domate Zivljenje
v njej. V 14, selitku se prienja 2. oddelek, kateri podaja opis Zivljenja in prirode
nad Vitavo od njenih izvirov pa do Labe. Kakor Sumava, spada tudi Vitava med
najlepge dele zemlje &eike. — Popisi v tem delu so jzvrsini in so iz peres najboljgih
tegkih pisateljev; pa tudi podobe ne zaostajajo prav nié za tekstom. —t—

Poljska knjizevnost. ,Historya reformacyi v Polsce® (zgodovina re-
formacije na Poljskem) zove se krasno delo, v katerem preiskuje Lubowicz, profesor
varfavskega vseuliliséa, zgodovino poljsko proti koncu 16. stoletjn, vefinoma po
virih, dosedaj netiskanih.

% zycia Polakéw we Francyi® (Iz Zivljenja Poljakov na Francoskem.)
— Lubomir Gadon, mnogoletni tajnik ,towarzystwa historyezno-literackiego in ob
jednem knjiZni¢ar znamenite biblijoteke poljske v Parizn, podaje nam ¥ tej 169
stranij obsezajodi knjigi zgodovino in vesti o Zivljenji tistih Poljakov, ki so po
vstanku 1 1831. na gostoljubnih francoskih tleh ustanovili si #e omenjeno drustvo
(1. 1832). Gaslo temu drutvu je bilo ,Dla Poljski!** in delavnost njegova tako na
politiénem, kakor na literarnem polji je obrodila mmogo sadii. Zdaj Steje to ognjisce
poljskih emigrantov sicer menj ¢lenov, nekaj zato, ker so starejdi udje pomrli, nekaj
pa zato, ker so so Ze povrnili v domovino. Ali v prejénjih casih so zahajali v
drustvene prostore mozje, kakor Mickiewicz, Slowacki, Krasiiski, Kniaziewicz, Le-
lewel, Niemcewicz, Adam Czartoryski, Chopin, Bohdan Zaleski in mmogi drugi, ka-
terih imena so Poljakom %e vedno mila in nekaké sveta. Velike vaZnosti je torej
Gadonova knjiznica ker hrani v sebi mnogo gradiva za kulturno, posebno pa za
literarno zgodovino poljsko. Knjiga je iz&la v zalogi biblijoteke poljske, ki ima
okoli 42,000 zvezkov in vrhu tega Se okoli 20,000 pol rokopisov, obsezajotih posebno
posnetke iz londonskega State paper office in iz razliénih arhivov in hiblijotek fran-
coskih, — Kaszubi. Kilkasléw o ich Zyciu i poezyi, napisal Wiktor Czajewski.
Vark 1883. — Mladi pisatelj razklada v tej mali broSuri Zivo in zanimivo tega od-
lomka poljskega zaroda tisogletno zgodovino, ob jednem pa se posebno ozira na
Zivljenje, obitaje in pojezijo Kafubov, kateri Zive ob balti¥kem morji in so Poljakom
najbliznji sorodniki. Oslanja se na dela Lorka, pastorja kafubskega, dra. Brylows-
kega, Prejsa in Cenove, kateri je tako rekod vzbudil kaSubsko literaturo. Na konci
podaje nam tudi vsebino pesni, katero je v kaSubskem jeziku napisal Jarasz Der-
dowski ,0 gospodn Czarlinskem, ki se je do Pucka peljal po mrei®. —r—

s Ljubljanski Zvont
izhaja po 4 pole obseZen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter
stoji: celo leto 4 gld, 60 kr, pol leta 2 gld. 30. &etrt leta 1 gld. 15 k.
Za vse neavstrijske deZele po 5 gld. 60 kr. na leto.
Posamiéni zvezki se oddajejo po 40 kr

Zalozniki: dr. I. Tavéar in drugovi. — Za urednidtvo odgovoren: Fr. Levec.
Uredni$tvo in upravnistvo v Novih ulicah 5.

Tiska ,Narodna Tiskarna“ v Ljubljani.
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